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Abstract
The Alternate Wetting and Drying farming has been promoted by

Royal Irrigation Department. It was the alternative farming which was able
to decrease the level of water usage and increased a number of rice products.
This research aimed to study Persuasive Communication Process for Alternative
Wetting and Drying Farming, according to the King’s sufficiency economy
philosophy. The keys informants had been recruited from local farmers
from Ban Nong-Krub, Bang-rakam District, Phitsanulok Province. The qualitative
research method had been deployed, including: in-depth interview, focus
group, participated group discussion for communication strategic planning.
The study found that Persuasive Communication strategy for Alternative
Wetting and Drying farming was required mix media which could be
approached to the audience effectively. For example, the key informants
as a medium or opinion leader who was closely to the target audience were
able to encourage the audience about advantage of the alternate farming
method. Moreover, the farming workshop and the case study of success
farmers would be help to motivate the target audience to adopt this

innovation.

Keywords: Persuasive Communication Process, The Alternate Wetting and

Drying Farming
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